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Einleitung

Die Aufgabe der Biologischen Station des Naturpark Our besteht in der Umsetzung des
Natur- und Landschaftsschutzes, wie es in der Konvention zwischen dem Naturpark Our
(Syndicat pour I’Aménagement et la Gestion du Parc Naturel de I’Our) und dem
Ministerium fir nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt
(ehemaligem Umweltministerium) festgehalten ist. Da der Naturpark Our seit Juni 2005
offiziell besteht, werden die Arbeiten der Biologischen Station des Naturpark Our seit
dem 1.1.2006 auf dem Gebiet des Naturpark Our durchgefiihrt, d.h. in den elf Naturpark-
Gemeinden: Clervaux, Consthum, Heinerscheid, Hoscheid, Hosingen, Kiischpelt, Muns-
hausen, Putscheid, Tandel, Troisvierges und Vianden.

Diesbezuglich stellte das SIVOUR (Syndicat intercommunal de la Vallée de I’Our) am 1.
September 2002 eine Person ein, die dann vom Naturpark Our Gbernommen wurde.
Dieser Posten wurde von Frau Mireille Schanck, Diplom-Okologin, besetzt. Desweiteren
wurde beschlossen auch Werkvertrage an Externe (z.B. Planungsbiros, Freiberufler, ...)
zu vergeben und u.a. eng mit der Stiftung Heéllef fir d’Natur zusammenzuarbeiten. Seit
dem 1. Juli 2011 gibt es zusatzlich noch eine Halbtagsstelle, die mit Frau Eva Rabold,
Diplom-Umweltwissenschaftlerin, besetzt wurde.

Fur das Jahr 2011 erstellten die fUnf Biologischen Stationen ein gemeinsames Arbeits-
programm. Somit wurden die Projekte mit landesweiter Wichtigkeit inhaltlich abge-
stimmt, um den Naturschutz systematisch umzusetzen. In der Sitzung im Ministerium flr
nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen - Abteilung Umwelt am 14. Dezember 2010
wurden die einzelnen Projektinhalte mit den Verantwortlichen des Ministeriums und der
Naturverwaltung besprochen und definitiv festgehalten.

Von der Biologischen Station des Naturpark Our wurden im Jahr 2011 zur einen Halfte
staatliche und zur anderen kommunale Projekte umgesetzt. Aufgrund der noch aus-
stehenden Griindung der Biologischen Station des Naturpark Méllerdall und dem noch
nicht vollzogenen Beitritt der Gemeinden Hesperange, Rambrouch und Wiltz zu den
entsprechenden Syndikaten wurden im November 2011 die hierfir reservierten Mittel auf
die bestehenden Biologischen Stationen aufgeteilt. Dadurch konnte die Biologische
Station des Naturpark Our 377 Stunden zusatzlich in nationale Projekte investieren (siehe
Kopie des Arbeitsprogrammes 2011 im Anhang).

Fur das Jahr 2012 ist ebenfalls ein gemeinsames Arbeitsprogramm der finf Biologischen
Stationen vorgesehen, mit zahlreichen Projekten sowohl auf nationaler Ebene als auch im
kommunalen Bereich. Diesbeziiglich fand am 5. Januar 2012 eine Arbeitssitzung im
Ministerium fur nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt statt.



Tatigkeitsbericht 2011

A) Nationale Projekte

1) Biodiversitatsprogramm

Im Rahmen der Umsetzung der européischen Habitat- und VVogelschutzdirektive leitet die
Naturverwaltung fiir das Ministerium fir nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen —
Abteilung Umwelt sowie das Landwirtschaftsministerium ein Programm zum Schutz und
Erhalt bedrohter Lebensraume sowie seltener Tier- und Pflanzenarten. Uber dieses
Biodiversitatsprogramm werden verschiedene extensive und traditionelle Nutzungen von
landwirtschaftlichen Fl&chen, auf denen bestimmte Pflanzen und/oder Tiere vorkommen,
finanziell gefdrdert. AulRderdem sind die landwirtschaftlichen Flachen, die in einem
ausgewiesenen nationalen Naturschutzgebiet oder in einer speziellen Naturschutzzone mit
européischem Wert (FFH, SPA, ...) liegen, forderwurdig. In einem flnfj&hrigen Bewirt-
schaftungsvertrag zwischen den beiden Ministerien und dem Bewirtschafter werden die
speziellen Bewirtschaftungsbedingungen und die Ertragsausfallsentschadigungen fest-
gelegt.

Biodiversitatsantrage 2012

Die Grinlandkartierungen dienen hauptséchlich als Basis fir die Ausweisung natur-
schutzrelevanter Flachen im Rahmen des Biodiversitdtsprogrammes. Durch einen
Beschluss im Ministerium beziiglich des Plan National concernant la Protection de la
Nature (PNPN) und der Arbeitsprogramme der Biologischen Stationen sollten die
Biologischen Stationen seit 2007 selbst keine Grinlandkartierungen mehr in den
Gemeinden durchfiihren, da diese im Rahmen des Biotopkatasters erstellt wurden. Im Jahr
2009 standen erstmals Daten aus dem Biotopkataster zur Verfligung. Somit wurden
zunéchst die Daten von Heinerscheid, Tandel, Pitscheid und Vianden aufbereitet, die im
Jahr 2011 als Basis fir die Verhandlungen der Biodiversitatsvertrdge mit den Nutzern
dienen sollten. Da es jedoch noch Unklarheiten bezuglich des neuen Biodiversitats-
gesetzes und Probleme mit der zentralen Datenbank gab, wurde im Jahr 2011 keine
systematische Kontaktaufnahme mit den Nutzern durchgefihrt. Es wurden jedoch in
Zwischenzeit weitere Daten aus der Grinlandkartierung des Biotopkatasters fur mogliche
Verhandlungen 2012 aufgearbeitet. AuBerdem stand eine Menge an Vertragsverlanger-
ungen im Jahr 2011 an, die vorrangig bearbeitet wurden. Bei den Vertragverlangerungen
mussten nicht nur Verhandlungen mit den Nutzern gefiihrt, sondern viele der Flachen
mussten nochmals abgegangen werden, um neue Arteninventare zu erstellen, da die
friheren Argumentationslisten teilweise nicht mehr in der Verwaltung auffindbar bzw.
nicht ausreichend sind. AuRerdem musste sich die Biologische Station auf Anweisungen
von Herrn Kirpach von der Naturverwaltung kurzerhand im September 2011 in das
Ganzjahresbeweidungsprojekt von Herrn Lanners aus Bastendorf einarbeiten, da sich das



Planungsbiro Jens Thos seit Marz 2011 nicht mehr um die Umsetzung des Biodiversitats-
programmes innerhalb dieser Ganzjahresprojekte kiimmert, sondern nur noch um die
betriebswirtschaftlichen Aspekte.

Im Auftrag der Naturverwaltung konnte die Biologische Station im Jahr 2011 insgesamt
133 Antrége mit einer Gesamtflache von tber 230 ha mit 57 Bewirtschaftern fur das Jahr
2012 verlangern oder neu abschlieRen. Zwolf der 133 Antrdge waren neue Antrage mit
einer Flache von 28,34 ha. Insgesamt 32 Vertrdge aus dem Jahr 2007 mit einer
Gesamtflache von uber 29 ha wurden nicht verlangert oder friihzeitig gekiindigt, da dem
Nutzer der Pachtvertrag durch den Besitzer gekiindigt wurde oder da der Nutzer z6gerte
den Bewirtschaftungsantrag zu unterschreiben, weil er sich durch einige Vertrags-
bedingungen in der Bewirtschaftung eingeschrankt sieht (u.a. Unkrautproblematik) oder
weil das neue Biodiversitatsreglement noch nicht vorliegt. Dadurch sind die Vertrags-
bedingungen nicht ganz klar und kénnen sich noch mit dem neuen Reglement &ndern.
Alle unterschriebenen Antrdge wurden bis zum Stichdatum, dem 30. September 2011
sowohl in die neue zentrale Biodiversitatsdatenbank eingegeben (Status: encodé) als auch
in der GIS-Datenbank des Naturpark Our erfasst und piinktlich vor dem Abgabetermin,
dem 15. Oktober 2011, bei der Naturverwaltung fur die Debatte in der Biodiversitats-
kommission eingereicht.

Im Jahr 2011 wurden Vertragsdnderungen, u.a. die Vertragsibernahme durch einen
anderen Nutzer, schriftlich per Konvention festgehalten und an die ASTA weitergeleitet,
da solche Anderungen in der zentralen Biodiversitatsdatenbank von der ASTA (und der
ANF) durchgefiihrt werden. Diese Zusammenarbeit zwischen der ASTA und der
Biologischen Station funktionierte im Jahr 2011 ausgezeichnet.

Dementsprechend stehen im Naturpark Our fiir das Bewirtschaftungsjahr 2012 insgesamt
390 ha unter Biodiversitatsvertrag und es werden insgesamt 282 aktuelle VVertrdge mit 77
verschiedenen Bewirtschaftern durch die Biologische Station verwaltet.

Kontrolle 2011

Die Kontrolle der unter Vertrag stehenden Flachen wird seit 2007 von staatlicher Seite
ausgefuhrt. Bei Bedarf steht die Biologische Station als Hilfsorgan zur Verfligung, um die
notwendigen Informationen zu liefern. Auf Anfrage der Biodiversitaitskommission Ende
Oktober 2011 kontrollierte die Biologische Station den Vertrag N11/069 auf eine etwaige
Diingung und deren Auswirkungen und verfasste diesbeziiglich einen Bericht.

Zentrale Datenbank und neues Biodiversitatsreglement

Da die Naturverwaltung seit 2007 eine neue, zentrale Biodiversitatsdatenbank ausarbeitet,
half die Biologische Station auch 2011 bei der Weiterentwicklung mit. Mit jeder neuen
Datenbankversion wurden Probleme und Bemerkungen von der Biologischen Station
muhsam zusammengestellt und tber das Planungsbiro EFOR-ERSA weitergeleitet, damit
die Anderungen und Verbesserungen in den Aufbau der neuen Datenbank einflieRen
konnten.



Aulerdem ist ein neues Reglement zum Biodiversitatsprogramm in Ausarbeitung.
Diesbezuglich machte die Biologische Station Vorschlage und Anmerkungen, um die
Optimierung und Weiterentwicklung der Biodiversitatsverordnung voranzutreiben.

2) Projekt LIFE-Nature — Flussperlmuschel

Das von der Stiftung Héllef fir d’Natur ausgearbeitete Projekt zur Restaurierung der
Flussperlmuschelpopulation in den Ardennen wurde im Jahr 2005 als LIFE-Nature-
Projekt in Brissel angenommen. Der Projektschwerpunkt bildet eine Zuchtstation fiir die
Flussperlmuschel auf dem Gebiet der Kaalbermillen im Naturpark Our.

Der Naturpark Our hat seine Unterstlitzung am Projekt zugesagt und ist diesbezuglich im
Comité de pilotage vertreten. Stellvertretend flr den Naturpark Our nahm die Biologische
Station an der Sitzungen der Arbeitsgruppe (21.3.2011), den Seminaren (13.5.2011) und
den Informationsabenden (29.6.2011) teil. Da das Projektgebiet im Naturpark Our liegt,
konnte die Biologische Station wahrend der Projektdauer (Oktober 2005 — September
2011) als lokaler Ansprechpartner vor Ort dienen und bei Bedarf wichtige Informationen
liefern. Diesbeziglich fand auch ein reger Informationsaustausch zwischen den Akteuren
diverser Projekte (Interreg Il1A-Nat’OUR, LIFE-Fischotter, LIFE-Flussperlmuschel, Plan
d’action Quellen-Flussperlmuschel, Interreg IV A-Entfichtungen, Interreg IV A-Fluss-
partnerschaft) mit dem gleichen Zielgebiet statt, um Uberlappungen bei der Daten-
erfassung und MalRnahmenumsetzung zu vermeiden.

3) Biberprojekt

Der Biber (Castor fiber) konnte sich in den letzten Jahren immer wieder kurzfristig im
Naturpark Our ansiedeln, fiel aber entweder dem Zug- und Autoverkehr zum Opfer
(1999-2002 an der Woltz/Clerve; 2006 an der Our bei Stolzemburg). Ab 2008 wurden
erneut Bibernachweise gefunden, die auf funf Bibervorkommnisse im Naturpark Our
schlielen lieBen. Aber seit 2009 scheinen einige Vorkommen erloschen oder es stellte
sich heraus, dass es sich bei den Vorkommen nicht um den einheimischen Europdischen
Biber (Castor fiber), sondern um den Kanadischen Biber (Castor canadensis) handelt.
Trotzdem bleibt die Biologische Station weiter der lokale Ansprechpartner im Naturpark
Our, denn eine Sensibilisierung der Bevdlkerung ist sehr wichtig. Diesbeztiglich steht den
Schulen im Naturpark Our ein Koffer mit pddagogischem Material zum Thema Biber zur
Verfligung, der bei Bedarf bei der Biologischen Station des Naturpark Our ausgeliehen
werden kann.

Im Rahmen dieser Sensibilisierungskampagne organisierte die Biologische Station eine
Pflanzaktion mit der Schule aus Wilwerwiltz. Dabei wurden die im Jahr 2010 gepflanzte
Uferbefestigung und —randstreifen entlang der Clerve auf der Parzelle von Herrn Jean
Majerus aus Enscherange mit Erlen und Weiden ausgepflanzt, um so den Lebensraum fir
den Biber nochmals zu verbessern.



4) Steinkauzprojekt

Der Steinkauz (Athene noctua) gehort zu den gefahrdesten Eulenarten Luxemburgs und
ist eine geschiitzte Art des Biodiversitatsprogrammes (Reglement grand-ducal du 22 mars
2002 instituant un ensemble de régimes d’aides pour la sauvegarde de la diversité
biologique). In den letzten Jahren wurde der Lebensraum des Steinkauzes stark verandert
und es kam zu einem massiven Populationseinbruch in Luxemburg. Verstreut uber das
ganze Land setzten sich deshalb diverse lokale Initiativen (CN Norden, LNVL, SICONA)
vermehrt fir die Restbestdnde des Steinkauzes ein. Im Auftrag des Umweltministeriums
haben die Biologischen Stationen im Jahr 2004 ein gemeinsames nationales Projekt zum
systematischen Schutz des Steinkauzes gestartet.

Wie bereits im Vorjahr konzentrierte sich die Kartierung im Jahr 2011 auf die potentiell
am besten geeigneten Steinkauzhabitate sowie auf Standorte mit einer Meldung auf
Steinkauzvorkommen oder mit Wahrscheinlichkeit auf Zuwanderung. Auf der Kartierung
aufbauend sollen dann in den né&chsten Jahren konkrete SchutzmalRnahmen und fort-
laufende Bestandsregistrierungen durchgefihrt werden. Zur Sensibilisierung der
Bevolkerung wurde der Artikel Gber den Steinkauz Anfang 2011 auf der Website des
Naturpark Our (www.naturpark-our.lu) aktualisiert.

Die genaue Projektbeschreibung und die detaillierten Kartierungsergebnisse 2011 kénnen
im Abschlussbericht ,,Bestandsaufnahme des Steinkauzes (Athene noctua) im Naturpark
Our 2011“ bei der Biologischen Station eingesehen werden.

Am 1. Dezember 2011 nahm die Biologische Station an einer Versammlung des benelux-
Sekretariats in Martelange teil, in der u.a. auch uber die eventuell moégliche Umsetzung
eines grenzuberschreitenden Steinkauzschutzprojektes diskutiert wurde.

5) Fledermausprojekt

Im Rahmen eines gemeinsamen Schutzprojektes fur Flederm&use, an dem sich seit 2004
alle fiinf Biologischen Stationen beteiligen, geht es um die Sensibilisierung der Offent-
lichkeit und die Erfassung der potentiellen Lebensrdume. Beim Schutz der Fledermé&use
wird besonders Wert auf die Erhaltung und das Absichern von Sommerquartieren gelegt.
Im Wesentlichen sollen offentliche Gebdude (z.B. Kirchen, ...) fledermausfreundlich
gestaltet werden und gegebenenfalls auch kinstliche Nisthilfen eingerichtet werden. Da
die Biologische Station Westen bereits seit einigen Jahren ein solches Projekt betreut,
wurde dieses Konzept ibernommen.

Im Rahmen des Biodiversitatsmonitorings wird auch ein Fledermausmonitoring in
Luxemburg durchgefuhrt, an dem die Biologische Station wegen der M. myotis-Kolonie
in Clervaux beteiligt ist. In einer Versammlung am 2.5.2011 im MDDI und einer
Kartiererschulung am 9.5.2011 in Fischbach/Mersch wurde eine einheitliche Erfassungs-
methode vorgestellt.

Im Jahr 2011 wurde die Kontrolle, der in den Vorjahren umgesetzten Malinahmen,
ausgefihrt und auch die S&uberung des Sommerquartiers in der Musikschule Clervaux
organisiert. Im Rahmen des Biodiversitatsmonitoring wurde die jahrliche Z&hlung der


http://www.naturpark-our.lu/

Grolle Mausohr-Kolonie in der Musikschule in Clervaux durchgefiihrt. Bei der
Sensibilisierung stieR die Biologische Station meist auf eine positive Einstellung der
Bevolkerung und konnte auf viele Fledermausfragen zumindest eine fiir beide Seiten
zufriedenstellende Antwort geben.

Die genaue Projektbeschreibung und die detaillierten Ergebnisse des Monitorings 2011
kdénnen im Abschlussbericht ,,Fledermausschutzprojekt im Naturpark Our 2011 bei der
Biologischen Station eingesehen werden.

6) Punktueller Biotop- und Artenschutz / PNPN / Biotopkataster

Auf Anfrage des Naturmusée arbeitete die Biologische Station auch im Jahr 2011 bei der
Erfassung der Reptilien in Luxemburg mit. Bei diesem Projekt des Naturmusée geht es
um die Registrierung von Reptilienbeobachtungen. Diesbezuglich wurden alle relevanten
Daten (Reptilienart, Fundort mit Koordinatenangaben, Datum und Uhrzeit, Name des
Beobachters) an das Naturmusée weitergeleitet und dann in der Datenbank (Recorder)
festgehalten.

In diesem Zusammenhang teilte die Biologische Station der Centrale ornithologique
Luxembourg (COL) der Létzebuerger Natur- a Vulleschutzliga (LNVL) Vogel-
beobachtungen mit.

Im Auftrag der Sektion Okologie des Naturmusée fiihrte das Planungsbiiro EFOR/ERSA
im Jahr 2011 das Projekt zum Thema ,,Onkraider a Geméisgdert” weiter und startete im
Frihjahr einen Aufruf, um Interessenten zu finden, die ihren Gemdusegarten fir die
wissenschaftliche Erhebung zur Verfiigung stellen wiirden. Daraufhin versuchte die
Biologische Station Gartenbesitzer im Naturpark Our flr dieses Projekt zu sensibilisieren.

Bedingt durch die umfangreiche Datenbank des Landschaftsrahmenplanes des Naturpark
Our konnte die Biologische Station im Laufe des Jahres 2011 auf die Anfragen
verschiedener Planungsburos oder Verwaltungen antworten und ihnen im Auftrag des
Ministeriums fur nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt die
angeforderten Naturschutzdaten zur Verfligung stellen (z.B. Impaktstudie Auswirkungen
der touristischen Aktivitaten auf die Natura 2000-Gebiete, Umfrage einer Studentin der
TU Minchen bezlglich der Zusammenarbeit in grenzuberschreitenden Naturschutz-
gebieten; Anfrage des Osterreichischen Umweltbundesamtes nach Rote Liste — Arten in
Luxemburg, ...).

Aufgrund des neuen Naturschutzgesetzes vom 29.1.2004 und des Plan National
concernant la Protection de la Nature (PNPN) fir den Zeitraum 2007-2011 wurde ein
landesweites Biotopkataster erstellt. Bedingt durch die knappe Personalbesetzung der
Biologischen Station des Naturpark Our entschied das Ministerium fur nachhaltige
Entwicklung und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt die Koordination der Umsetzung
des Biotopkatasters im Gebiet des Naturpark Our an die Stiftung Héllef fir d’Natur zu
vergeben. Dadurch flossen jedoch nicht automatisch alle Daten von den Kartierern an die
Biologische Station wie das vorgesehen war, so dass die Biologische Station im Jahr 2011
versucht hat alle Biotopkatasterdaten beztglich der Naturpark Our - Gemeinden von der
Stiftung Heéllef fir d’Natur zu erhalten, um sie danach teilweise fiir die interne Naturpark-
datenbank aufzuarbeiten.



Bedingt durch den Plan National concernant la Protection de la Nature (PNPN) arbeitete
das Centre de recherche public Gabriel Lippmann im Auftrag des Ministeriums flr
nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt im Jahr 2009 ein
Programme de surveillance et de monitoring de la biodiversité au Luxembourg aus. Im
Rahmen dessen fand am 30.3.2011 in Belvaux eine Informationsveranstaltung statt, um
dieses Programm im Allgemeinen und im Speziellen anhand von diversen Projekt-
beispielen zu erlautern.

7) Aktionsplane:

Am 3.3.2011 fand im Centre écologique in Hosingen eine halbtagige Informations-
veranstaltung statt, um den verschiedenen Akteuren die diverse Arten- und Habitat-
aktionsplane vorzustellen.

Aktionsplan: Raubwirger

Im Jahr 2006 fiihrten die Centrale ornithologique Luxembourg (COL), die Létzebuerger
Natur- a Vulleschutzliga (LNVL), das Naturmusée und das SICONA-Westen eine
landesweite Bestandsaufnahme der Habitate des bedrohten Raubwirgers (Lanius
excubitor) durch. Dabei stellte sich heraus, dass es mindestens noch acht Raubwirger-
habitate im Naturpark Our gibt. Diese verteilen sich auf die Gemeinden Heinerscheid und
Troisvierges.

Basierend auf den im Sommer 2007 von der COL/LNVL in Zusammenarbeit mit der
Biologischen Station erarbeiteten Mallnahmenvorschlage und aufgrund weiterer Stand-
ortsbesichtigungen vertiefte die Biologische Station bis 2010 die Katasterrecherche und
plante praktische MalRnahmen. Im Jahr 2011 konnten nur wenige Verhandlungen mit
Besitzern bezuglich MalRnahmenumsetzungen gefiihrt werden. Demzufolge wurden auch
keine Neuanpflanzungen geplant. Es wurden jedoch Unterhaltsarbeiten und der
empfohlene Heckenschnitt im Hinblick auf den Raubwirgerhabitatschutz in den beiden
Gemeinden durchgefuhrt.

Die genaue Projektbeschreibung und die konkreten Umsetzungsergebnisse 2011 kénnen
bei Bedarf im Abschlussbericht ,,Aktionsplan Raubwurger (Lanius excubitor) im Natur-
park Our 2011 bei der Biologischen Station eingesehen werden.

Aktionsplan: Flussperlmuschel - Quellenschutz

Die Flussperlmuschel (Margaritifera margaritifera) ist eine wichtige Art fur den Natur-
schutz im Naturpark Our. So wurde im Zeitraum Oktober 2005 bis September 2011 ein
LIFE Nature—Projekt zur Erhaltung und Sicherung der Flussperlmuschelpopulation an der
Kaalbermillen von der Stiftung Héllef fir d’Natur als Projekttrager durchgefiihrt. Laut
Héllef fir d’Natur stellt sich ein fundamentales Problem fir den Flusspermuschelschutz:
die Quellen der Seitenbéche der Our bringen viele Schwebstoffe und vor allem Néhrstoffe
in die Our ein. Die Quellen liegen jedoch teilweise aulerhalb des Natura 2000-Gebietes,



wo das LIFE Nature-Projekt nicht mehr greift bzw. sind keine MaRnahmen in den Quell-
gebieten Uber das LIFE Nature-Projekt vorgesehen. Diesbezuglich wurde in den Jahren
2007 und 2008 eine Bestandsaufnahme mit Mallinahmenvorschldgen ausgearbeitet, um
den Schutz der Quellen und deren Einzugsgebiete abzusichern. Der umfassende Aktions-
plan und dessen Umsetzung konnen so zum Gesamtkonzept Flussperlmuschelschutz
beitragen und das LIFE Nature-Projekt abrunden.

Nach den positiven Budgetverhandlungen im Herbst 2008 und dem Beibehalten des
Projektes fiir 2011 in den Gemeinden Heinerscheid, Hosingen und Munshausen konnte
dort die praktischen Umsetzung weiterlaufen, wobei im Jahr 2011 drei Quellen umge-
staltet wurden (z.B. Auszdunung, Installation von Viehtranken, ...). Somit wurden seit
Beginn der Umsetzung im Jahr 2009 an insgesamt zwolf Quellen im Naturpark Our
Mafnahmen durchgefihrt.

Die Details zu den konkreten MaBnahmen 2011 kdnnen bei Bedarf im Bericht ,,Umsetz-
ung von MaRnahmen zur Verbesserung der Quellen im Naturpark Our im Jahr 2011 bei
der Biologischen Station eingesehen werden.

Quellen sind naturschutzrelevante Habitate, deren Schutz nicht nur an der Our wichtig ist,
sondern auch an der Woltz/Clerve, dem zweitgréRten Gewassersystem im Naturpark Our.
Deshalb wurde im Jahr 2011 im Naturpark Our mit der Kartierung der Quellen der
Seitenbdche der Woltz/Clerve begonnen. Diese Bestandsaufnahme soll in den néchsten
Jahren weitergefiihrt werden und wichtige Daten zum Quellenschutz liefern, die in einem
Gesamtbericht festgehalten werden. Anhand dieses Dossiers soll der Schutz der Quellen
und deren Einzugsgebiet, &hnlich wie an der Our, abgesichert werden, indem diese
Bestandsaufnahme mit dem ausgearbeiteten Malinahmenkatalog als Grundlage fiir eine
konkrete Umsetzung dient.

Aktionsplan: Haselhuhn

Auf Nachfrage der Biologischen Station bezuglich der Umsetzung des Aktionsplanes
Haselhuhn und dessen Finanzierung im Naturpark Our hieRl es, dass dies noch nicht
definitiv geklart wére. Am 25.11.2011 nahm die Biologische Station somit am Seminar
»,D’Louheck, e Liewensraum fir d’Béschhung“ mit anschlieender Exkursion teil, um
einen Einblick in die Umsetzung des Projektes ,,Lohhecken: Energie- und Biotopspender*
im Naturpark Oewersauer zu erhalten.

Aktionsplan: Arnika

Im Jahr 2011 bestand kein Bedarf MalRnahmen fur die bedrohte Pflanzenart Arnika seitens
der Biologische Station im Naturpark Our umzusetzen, da das Naturmusée seit mehreren
Jahren ein aussichtsreiches Forschungs- und Schutzprojekt fiir Arnica montana durch-
fuhrt. AufRerdem betreut Richard Dahlem von der Stiftung Héllef fir d’Natur im Rahmen
des Borstgrasrasenschutzes das Projekt ,Wiederansiedlung der Arnika“. Am 1.7.2011
fand in Heinerscheid die erste Versuchspflanzaktion statt, zu der die Biologische Station
eingeladen war.
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Aktionsplan: Invasive Arten

Da invasive Pflanzen in den letzten Jahren ein vermehrtes Problem fiir die heimische
Flora und Fauna darstellen, hatte die Biologische Station bereits im Jahr 2007 ein
Informationsblatt mit den drei wichtigsten Neophyten (Riesen-Barenklau, Japanisches
Springkraut, Riesen-Knoterich) ausgearbeitet. Mit einer Kurzbeschreibung der Pflanzen,
Gefahren und Gegenmalinahmen wendet es sich besonders an Gemeinde- und Forst-
arbeiter. Das Informationsblatt wurde im Jahr 2008 an die zustdndigen Gemeinde-
techniker und Forster zur Verteilung an deren Arbeiter verschickt.

Da das Verschicken des Informationsblattes keine Reaktion bei den 6ffentlichen Verwalt-
ungen ausloste, versuchte die Biologische Station im Jahr 2011 u.a. die Gemeindearbeiter
aber auch Privatleute gezielt zu sensibilisieren. Daraufhin wurde das Informationsblatt auf
konkrete Anfrage nochmals verschickt resp. neu eingestellten Gemeindearbeitern
vorgestellt, um so die Sensibilisierten zur Bek&mpfung dieser problematischen Arten zu
bewegen.

Am 1. Dezember 2011 nahm die Biologische Station an einer Versammlung des benelux-
Sekretariats in Martelange teil, in der u.a. auch ber ein eventuell mdgliches grenzuber-
schreitendes Projekt zur Bekdmpfung von invasiven Arten diskutiert wurde.

8) INTERREG IV A - Projekte:

A) Restauration écologique transfrontaliere des fonds de vallées et zones humides
enrésinés

Als Folgeprojekt des Interreg 1A ,,Protection et développement des éléments de liaison
du réseau ecologique transfrontalier dans la région des Ardennes belgo-luxem-
bourgeoises® beinhaltet dieses Projekt abermals die Entfichtung von Tal- und Feucht-
wiesen sowie das Management der Nutzung der entfichteten Flachen, wobei an die
Erfahrung und den Bekanntheitsgrad vom Interreg 1lIIA—Projekt angeknupft wird.
Dadurch wird sich eine schnellere und effizientere Umsetzung erwartet. Neu im Projekt
sind:

- das erweiterte Projektgebiet (28 anstelle von 9 Gemeinden, u.a. auch der Natur-
park Oewersauer),

- diverse neue Projektpartner (bénéficiaire: PN des Deux Ourthes; partenaires
opeérateurs : RNOB, Héllef fir d’Natur, PN Haute-Sare Forét d’Anlier; partenaires
méthodologiques : ANF, Division Nature et Foréts (B), NP Oewersauer, NP Our)

- mehr Informationskampagnen und Sensibilisierungsaktionen,

- das Monitoring von entfichteten und bewirtschafteten Flachen aus dem Interreg
[11A-Projekt sowie

- die Intensivierung der grenziberschreitenden Zusammenarbeit durch die Grind-
ung einer ,,Cellule transfrontaliere de gestion de projet*.

Der Naturpark Our unterstiitzt das Interreg IVA-Projekt (1.11.2008-31.10.2011) als
,»partenaire méthodologique*“ und wurde am 1.3.2011 von der Biologischen Station in der
Sitzung des ,,comité d’accompagnement* vertreten. In dieser Sitzung wurde u.a. eine 6-
monatige Verlangerung des Projektes diskutiert, die am 28.6.2011 vom Auswahlgremium
in Brussel genehmigt wurde. Somit lauft das Projekt erst am 30.4.2012 aus.
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B) Un contrat de riviéere pour la riviere transfrontaliére Our - Eine
Flusspartnerschaft fir den Grenzfluss Our

Der Naturpark Our war Partner in diesem Interreg IVA- Projekt mit einer Laufzeit von 36
Monaten (6.2008-5.2011). Im Rahmen dieses Projektes wurde ein MaRnahmenkatalog fur
den Grenzfluss Our erstellt, der am 21.6.2011 feierlich unterzeichnet wurde. Die
Biologische Station hat als Experte in den zahlreichen Sitzungen der beiden Arbeits-
gruppen ,,Lebensraum Wasser“ und ,Wasserqualitat” teilgenommen und war diesbe-
zuglich auch im Flusskomitee (24.5.2011) vertreten, um so bei der Erstellung der
Flusspartnerschaft mitzuwirken. AuRerdem nahm die Biologische Station am 21.10.2011
an einer ganztagigen Exkursion mit Besichtigung verschiedener Malnahmen, die im
Rahmen des Projektes umgesetzt wurden, teil.
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B) Kommunale Projekte

9) Umsetzung der Biotopkartierung und/oder des Grunplanes

In acht der elf Gemeinden des Naturpark Our (Clervaux, Consthum, Heinerscheid,
Hosingen, Kiischpelt, Munshausen, Tandel und Troisvierges) wurden im Jahr 2011
Projekte zur Verbesserung der nattirlichen Umwelt und des Landschaftsbildes durchge-
fuhrt. Projektschwerpunkte sind die Anpflanzung und Pflege von einheimischen Hecken,
Laub- und Hochstammobstbdumen. Da diese Projekte einen breiten Anklang bei der
Bevolkerung finden und stark zum praktischen Natur- und Landschaftsschutz beitragen,
hat die Biologische Station des Naturpark Our die Aufgabe die laufenden Projekte zu
koordinieren. Die Details dieser Koordinationsarbeit und die Bedingungen u.a Stichtage,
sind in einer Konvention zwischen dem Naturpark Our und dem Ministerium flr
nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt festgehalten. Die
Biologische Station bernimmt die Ausarbeitung des Projektes, der Budgets und des
Informationsfaltblattes fir die Gemeinden. Sie kimmert sich um die Beratung der
Antragsteller sowie die Organisation der Arbeiten und erstellt fir jede Gemeinde einen
detaillierten Endbericht.

Die Inhalte und Haushaltsposten der einzelnen Projekte 2011 sind in der nachfolgenden
Tabelle ersichtlich:

Gemeinde Inhalt Budget 2011

Clervaux Anpflanzung & Pflege von Hecken, Laub- und|20.000.-€
Obstbaumen; Lieferung von Baumen in der Bauzonel;
Hecken-/ Baumkataster; Spezieller Artenschutz.

Consthum Anpflanzung von Hecken, Laub- und Obstbdumen; |7.497.- €
Lieferung von Pflanzware in der Bauzone®; Pflege von
Laub- und Obsthdaumen; Spezieller Artenschutz.

Heinerscheid Anpflanzung & Pflege von Hecken, Laub- und|24.000.-€ (Griinzone),
Obstbdumen; Lieferung von Pflanzware in der|2.500.- € (Bauzone)
Bauzonel; Spezieller Artenschutz.

Hosingen Anpflanzung von Hecken, Laub- und Obstbdumen; |20.000.- €
Lieferung von Hecken in der Bauzone®; Pflege von
Laub- und Obsthaumen; Spezieller Artenschutz

Kiischpelt Anpflanzung von Hecken, Laub- und Obstbdumen; |15.000.- €
Lieferung von Baumen in der Bauzone’; Pflege von
Laub- und Obstbaumen; Spezieller Artenschutz

Munshausen Anpflanzung von Hecken, Laub- und Obstbdumen; | 16.000.- € (Griinzone),
Lieferung von Baumen in der Bauzone’; Pflege von | 1.000.- € (Bauzone)
Laub- und Obsthaumen; Spezieller Artenschutz

Tandel Anpflanzung von Hecken, Laub- und Obstbdumen;|21.000.- € (Griinzone),
Lieferung von Baumen in der Bauzone®; Pflege von | 1.500.- € (Bauzone)
Laub- und Obstbdumen

Troisvierges Anpflanzung & Pflege von Hecken, Laub- und|30.000.-€
Obstbaumen; Unterhalt Naturlehrpfad Cornelysmillen;
Hecken-/Baumkataster; Spezieller Artenschutz.

Insgesamt wurden 207 Bdume und 1247 m Hecken neu in der Griinzone angepflanzt und
336 Baume gepflegt. Es wurden 130 Antrége von der Biologischen Station bearbeitet.

'Bei Anpflanzungen in der Bauzone werden die Kosten von der Gemeinde und dem Antragsteller iiber-
nommen.
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Einen genauen Uberblick der in der Griinzone im Jahr 2011 ausgefiihrten Arbeiten pro
Gemeinde liefert die nachfolgende Tabelle:

Gemeinde Anzahl |Anzahl der|Anzahl der|Lange der |Anzahl der
der gepflanzten | gepflanzten |gepflanzten |geschnittenen

Antrdge |Obstbdume |Laubbdume |Hecken (m) |Baume
Clervaux 15 14 9 164 68
Consthum 3 0 0 0 6
Heinerscheid 26 24 0 157 86
Hosingen 23 18 0 66 23
Kiischpelt 14 23 0 381 3
Munshausen 9 12 4 71 66
Tandel 18 53 0 0 40
Troisvierges 22 46 4 408 44
Gesamt 130 190 17 1247 336

In dieser Tabelle sind jedoch nur die Neuanpflanzungen und der Schnitt an alten B&umen
beriicksichtigt. Zusatzlich wurden auch Unterhaltsarbeiten (Baume und Heckenstraucher
ersetzen, Freimahen von Hecken, Erziehungsschnitt an jungen Obstbdumen, Weide-
schutzkéfige reparieren, ...) und ArtenschutzmalRnahmen von der Biologischen Station
koordiniert.

10) Offentlichkeitsarbeit

Mit der Errichtung der Biologischen Station im Naturpark Our wurde eine zentrale
Anlaufstelle fur die Bevolkerung und die Gemeinden beziuglich Arten-, Natur- und
Landschaftsschutzfragen in der Region geschaffen.

Faltblatt Biologische Station des Naturpark Our

Nachdem im Juli 2011 die neugeschaffene Halbtagsstelle der Biologischen Station von
Frau Eva Rabold besetzt wurde und es ab 2012 durch die Schaffung von zwei Fusions-
gemeinden zu einer Umstrukturierung der Gemeindegrenzen im Naturpark Our kam,
wurde das zweisprachiges (D, F) Faltblatt der Biologischen Station daraufhingehend
Uberarbeitet (siehe Anhang).

Sensibilisierung der Bevélkerung

Im Jahr 2011 stand die Information der Einwohner des Naturpark Our in den Bereichen
des praktischen Landschaftsschutzes (z.B. Interreg IV A-Projekt Flusspartnerschaft Our)
im Allgemeinen sowie des Artenschutzes im Speziellen im Vordergrund (z.B. Gartenrot-
schwanz, Fischotter). Diesbezlglich wurden Presseartikel in der landesweit gelesenen
Zeitschrift De Cliarrwer Kanton veroffentlicht (siehe Artikel DCK 1/2011, DCK 2/2011
und DCK 3/2011 im Anhang). Zusatzlich war sie mit Beitrdgen (z.B. Schnittkurs,
Steinkauz, Tatigkeitsbericht 2010, gefuhrte Wanderungen, ...) auf der naturparkeigenen
Website (www.naturpark-our.lu) und im Parcours présent.
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Ausstellung ,,Maison du Parc*

Im ,,Maison du Parc”, dem aktuellen Sitz des Naturpark Our in Hosingen, wurde eine
Ausstellung geplant, um den Naturpark und seine Dienstleistungen zu veranschaulichen.
Im Jahr 2011 half die Biologische Station bei der Erarbeitung des Ausstellungsteiles mit,
der den Arten-, Natur- und Landschaftsschutz im Naturpark Our betrifft und den
Aufgabenbereich der Biologischen Station darstellt. Am 4.10.2011 wurde die Ausstellung
feierlich durch den beigeordneten Nachhaltigkeitsminister Marco Schank eroffnet.

Schulmappe ,,OurZeit*

Im Rahmen der Flusspartnerschaft Our half die Biologische Station auch an der Aus-
arbeitung einer Schulmappe tber das Ourtal mit. Darin werden wichtige Themen des
Ourtals in Bezug auf Natur, Umwelt, Geschichte und Kulturlandschaft behandelt. Neben
den fachlichen Informationen fiir den Lehrer enthdlt die Mappe auch Arbeitsblétter und
kindgerecht aufgearbeitetes Kartenmaterial. Diese Mappe wird allen Schulen im
Naturpark Our zur Verfugung gestellt und soll den Unterricht um den regionalen Bezug
erweitern.

Netzwerk BlUihende Landschaften — Flouer a Gaart an der Bléi

Die Biologische Station vertritt den Naturpark Our im Rahmen der landesweiten
Sensibilisierungskampagne ,,Netzwerk Blihende Landschaften — Flouer a Gaart an der
BlIéi“. In diesem Projekt geht es um die Vielfalt der Insekten, insbesondere der Wild-
bienen, die durch eine Mannigfaltigkeit an Bliten erhalten werden kann. Aufl3erdem
versuchte die Biologische Station auch im Jahr 2011 die Gemeinden, Ponts et Chaussées
und die Bevolkerung des Naturpark Our hinsichtlich der Problematik der Bienen sowie
der fehlenden Blitenpflanzen und somit eines spateren M&htermins zu sensibilisieren. Im
Rahmen dessen fanden am 28.4.2011 der Abendvortrag ,,Wildbienen & Co im Garten und
Siedlungsbereich — fordern, schiitzen, beobachten* im Naturmusée sowie am 29. und
30.4.2011 das Seminar mit Workshop ,,Biologie und Betreuung von Wespen und
Hornissen* im Haus vun der Natur in Kockelscheuer statt.

Gefiuihrte Exkursionen

Im Rahmen des Naturerlebnisprogramms En Dag an der Natur organisierte die
Biologische Station eine Fuhrung zusammen mit der LNVL-Sektion Kanton Ciarref. Am
Sonntag, den 22. Mai 2011 fand eine geflihrte Besichtigung des Lehrpfades Cornelys-
millen im gleichnamigen Naturschutzgebiet statt. Unterwegs konnte die Biologische
Station den 18 Teilnehmern Erklarungen zum Naturschutzgebiet mit seinen verschiedenen
Tier- und Pflanzenarten geben.
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Naturlehrpfad Cornelysmillen

Die Biologische Station kiimmert sich auBerdem um die Instandhaltung des Naturlehr-
pfades Cornelysmillen. Da im Jahr 2011 Bauarbeiten fir den Radweg auf der friiheren
Eisenbahntrasse Troisvierges-St.Vith durchgefiihrt wurden, mussten neben dem routine-
maRigen Unterhalt (z.B. Weg freimahen, Infotafeln saubern, Wegweiser kontrollieren, ...)
weitere Unterhaltsarbeiten organisiert werden. Da der Radweg den Lehrpfad kreuzt und
teilweise die gleiche Streckenfliihrung hat, traten durch die Bauarbeiten diverse
Beschédigungen am Lehrpfad auf.

Weiterbildungskurse und Beratung

In acht Gemeinden des Naturpark Our lauft ein Projekt zur Verbesserung der nattrlichen
Umwelt und des Landschaftsbildes. Bei diesen Projekten sind nicht nur die Anpflanz-
ungen wichtig, sondern die Unterhaltsarbeiten sind genauso elementar. Da der Unterhalt
jedoch nicht mehr alleine von den Projekten getragen werden kann, ist es wichtig, dass die
Bevolkerung lernt, die angepflanzten Baume und Hecken selbst zu pflegen.

Diesbeziiglich organisierte die Biologische Station in Zusammenarbeit mit der Gemeinde
Heinerscheid und der Stiftung Héllef fir d’Natur am 19.3.2011 einen Obstbaumschnitt-
kurs in den Bongerten von Frau Kails-Streweler und Herrn Keipes-Kremer in Heiner-
scheid, zu dem sich 25 Interessierte eingefunden hatten. Gezeigt wurde das fachgerechte
Pflanzen, sowie das Schneiden an jungen und alten Baumen, erganzt durch Erl&uterungen
zur Pflege der Obstbéume.

Obstbaumschnittkurs am 19.3.2011 in Heinerscheid (Foto: Archiv Naturpark Our)

Im Jahr 2011 konnte die Biologische Station die Bevolkerung und die Gemeindearbeiter
nicht nur Uber die organisierten Kurse und Kampagnen weiterbilden, sondern sie konnte
die Bewohner des Naturparks auch bei unzahligen Anfragen hinsichtlich Natur- und
Umweltschutz beraten bzw. an die zustdndigen Dienststellen weiterleiten. So gab es
Anrufe und persénliche Anfragen z.B. zur Biologie und zum Schutz von verschiedenen
Tier- und Pflanzenarten, (z.B. Fledermause, Marder, Biber...), zur Vorgehensweise beim
Anlegen eines Bongerts, einer Kréauterspirale oder eines Weidenzaunes, zur Begriinung
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eines Wasserbehélters in der Gemeinde Consthum, zur Pflege von Landschaftselementen,
zur Kompensationsanpflanzung bei Naturschutzauflagen, zur Antragstellung auf Bewillig-
ung bei Entfichtungen, bei Entbuschungen, bei Durchforstungen, beim Bau einer
Trockenmauer oder beim Anlegen eines Weihers, ... .

Neben der Weiterbildung der Bevolkerung nahm die Biologische Station auch selbst an
verschiedenen Fortbildungsmaoglichkeiten teil.

- Am 3.3.2011 fand im Centre écologique in Hosingen eine halbtagige INAP-Weiter-
bildung statt, um den verschiedenen Akteuren die diverse Arten- und Habitataktionsplane
(Saxifraga rosacea, Borstgrasrasen-Arnika, Raubwirger, Haselhuhn, Pestizidfreie Pflege
offentlicher Griinflachen, Biotopkataster, RWGIS) vorzustellen.

- Am 30.3.2011 fand im Centre de recherche public Gabriel Lippmann in Belvaux eine
Informationsveranstaltung statt, um das Programme de surveillance et de monitoring de
la biodiversité au Luxembourg im Allgemeinen und im Speziellen anhand von diversen
Projektbeispielen zu erldutern.

- Am 28.4.2011 fanden der Abendvortrag ,,Wildbienen & Co im Garten und Siedlungs-
bereich — fordern, schiitzen, beobachten* im Naturmusée sowie am 29. und 30.4.2011 das
Seminar mit Workshop ,,Biologie und Betreuung von Wespen und Hornissen* im Haus
vun der Natur in Kockelscheuer statt.

- Am 5.7.2011 fand ein Workshop und Erfahrungsaustausch zur naturschutzgerechten
Ansaat von Blumenwiesen im Maison de I'Eau in Attert statt.

- Der zweitdgige INAP-Weiterbildungskurs ,,Erfolgreiche weibliche Kommunikation* am
13. und 14. Juli 2011 bot der Biologischen Station neue Erkenntnisse zum Thema.

- Vom 19. bis 22. September 2011 fand im Centre écologique in Hosingen die viertagige
Schulung ArcGIS ArcView 10 statt, um GIS-Grundlagen, Datenformate, Kartenerstellung
und Geoanalysen zu erlernen.

- Am 21.10.2011 nahm die Biologische Station an einer ganztagigen Exkursion mit
Besichtigung verschiedener MaRnahmen der Flusspartnerschaft Our teil.

- Das Seminar ,D’Louheck, e Liewensraum fir d’Béschhung“ mit anschlielender
Exkursion am 25.11.2011 bot der Biologische Station einen Einblick in die Umsetzung
des Projektes ,,Lohhecken: Energie- und Biotopspender* im Naturpark Oewersauer.

Pflanzaktionen im Rahmen des Tag des Baumes

Am Tag des Baumes, dem 12. November 2011 lud die Gemeinde Kiischpelt zu einer
Pflanzaktion von Hochstammobstbdumen flr die Neugeborenen des Jahres 2010 ein. Die
Biologische Station half im Vorfeld bei der Organisation der Anpflanzung.

Das Syndicat d’initiative aus Lieler organisierte ebenfalls am Tag des Baumes 2011 eine

Pflanzung von Ufergehdlz zur Uferbefestigung an der Mundung Feischbur-Our. Die
Biologische Station kiimmerte sich um die Beratung und Bestellung der Pflanzware.

11) Hecken- und Baumkataster
Im Rahmen eines Hecken- und Baumkatasters, das als Grundlage fir ein Hecken- und

Baumpflegeprogramm dient, wurden vor einigen Jahren in den zwei Naturpark Our-
Gemeinden Troisvierges (2001 bis 2006) und Clervaux (2002 bis 2007) die Hecken und
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Baume sektionsweise u.a. durch die Stiftung Héllef fir d’Natur Kkartiert. Seitdem
organisiert die Biologische Station jedes Jahr die Pflegemalinahmen vor Ort und hat auch
im Jahr 2011 die Datenbank aktualisiert, indem die diesjédhrigen Pflegemalinahmen von
Troisvierges und Clervaux eingetragen wurden.

In enger Zusammenarbeit mit der Naturverwaltung werden seit 2010 die Hecken und
Bdaume in den restlichen Gemeinden des Naturpark Our Kartiert: 2010 — Munshausen;
2011 - Heinerscheid, Hosingen und z.T. Consthum. Wie im Vorjahr wurden auch 2011
die PflegemalRnahmen in den beiden Gemeinden Heinerscheid und Munshausen von der
Biologischen Station koordiniert und in die Datenbank eingetragen.

12) Landschaftsrahmenplan

Das Umweltministerium lie3 vor einigen Jahren einen Landschaftsrahmenplan (Plan vert
directeur) fur den Naturpark Our in Form einer GIS-Datenbank erstellen. Damit dieses
Instrument ein lebendiges Werkzeug ist und als Grundlage fur die Arbeit der Biologischen
Station dienen kann, u.a. im Rahmen der nationalen Naturschutzprojekte (1/3 der Flache
des Naturpark Our ist als Natura 2000 - Gebiet eingestuft), muss diese GIS-Datenbank
laufend aktualisiert werden. Die vorhandenen Daten werden den Gemeindeverwaltungen
des Naturpark Our fur ihre Arbeiten zur Verfligung gestellt und neu erhobene Daten
flieBen in das System zurick. So wurden im Jahr 2011 die Daten der jahrlichen
Anpflanzungen aus den acht Projekten zur Verbesserung der natlrlichen Umwelt und des
Landschaftsbildes (Umsetzung der Biotopkartierung/Griinplédne) in die Datenbank
eingetragen. Auch der interne Datenaustausch und die Aktualisierung des Landschafts-
rahmenplans wurden im Auftrag des Ministeriums fir nachhaltige Entwicklung und
Infrastrukturen — Abteilung Umwelt von der Biologische Station durchgefihrt (z.B.
Integration der Topographischen Karten 1:5.000, Integration der Daten aus den
Wiesenprojekten, etc.).

In Zusammenarbeit mit dem MDDI - Abteilung Landesplanung und Umwelt wird im
Naturpark Our eine Landschaftscharta erarbeitet. Ziel dieses Sensibilisierungs- und
Beteiligungsprozesses ist ein Aktionsprogramm mit konkreten Vorschlagen zur
Sensibilisierung und Inwertsetzung der Landschaft bei allen relevanten Akteuren im
Naturpark Our. Im Rahmen der Ausarbeitung der Landschaftscharta und erster Beispiel-
projekte wurden dem Biro agl verschiedene Daten das Landschaftsrahmenplanes zur
Verfligung gestellt (z.B. Wiesenkartierungen, Lage der Schutzgebiete, Grenzen der
Naturpark-Gemeinden, etc.).
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Ausblick

Ahnlich wie im Vorjahr werden die laufenden Projekte auch im Jahr 2012 von der
Biologischen Station des Naturpark Our weitergefiihrt. AuRBerdem gibt es wieder gemein-
same Projekte mit den anderen vier Biologischen Stationen: Biodiversitatsprogramm,
Schutzprojekte fur Steinkauz und Flederméuse, Aktionsplane zum Arten- und Habitat-
schutz sowie Hecken-/Baumkataster. Sowohl auf der nationalen Ebene als auch fur die
kommunalen Projekte sind je 1157 Arbeitsstunden vorgesehen.

Die folgende Liste gibt einen Uberblick iber das geplante Aktionsprogramm der
Biologischen Station des Naturpark Our flr das Jahr 2012,

Nationale Projekte

Betreuung von Landwirten und anderen Landnutzern als wichtige Partner im
Naturschutz (Biodiversitatsprogramm)

Im Rahmen der Umsetzung der européischen Habitat- und VVogelschutzdirektive leitet die
Naturverwaltung fiir das Ministerium fir nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen —
Abteilung Umwelt und fur das Landwirtschaftsministerium das Programm zum Schutz
und Erhalt bedrohter Lebensradume sowie seltener Tier- und Pflanzenarten auch im Jahr
2012 weiter. Im Auftrag der Naturverwaltung hat die Biologische Station des Naturpark
Our die Aufgabe bis zum 30. September 2012 Kontakt mit den betreffenden Bewirt-
schaftern aufzunehmen und mit ihnen einen Antrag auf einen funfjahrigen Bewirtschaft-
ungsvertrag fir das Jahr 2013 aufzustellen. Schatzungsweise wird jahrlich mit 30-40 ha
an neuen Vertrédgen gerechnet - der Umfang der Flache ist jedoch stark von der weiteren
Entwicklung der neuen Biodiversitatsdatenbank und der Umsetzung des neuen Bio-
diversitatsgesetzes abhéngig. Diesbeziglich kimmert sich die Biologische Station auch
um die Eingabe und Verwaltung der Daten in den Datenbanken. Zusétzlich steht im Jahr
2012 die Verlangerung (etwa 40) auslaufender Biodiversitatsantrage an. Bei Bedarf wird
eine Hilfestellung bei der Kontrolle der unter Vertrag stehenden Fl&chen, die seit 2007
von staatlichen Instanzen durchgefihrt wird, gegeben. Auferdem versucht die
Biologische Station bereits im Jahr 2012 interessante Flachen fur das nachfolgende Jahr
zu bestimmen. Diesbeziglich werden die Daten aus dem Biotopkataster nach den
Biodiversitatskriterien aufgearbeitet.

Spezieller Artenschutz

Im Rahmen diverser Sensibilisierungsaktionen und der Umsetzung praktischer Schutz-
mafBnahmen konnte die Biologische Station die Bevolkerung seit 2002 fur den Lebens-
raum des Bibers begeistern. AulRerdem dient sie als lokaler Ansprechpartner, da sich laut
Angaben von Dr. Laurent Schley aus dem Jahr 2009 vier bis sechs Biber im Naturpark
Our aufhalten. Diesbeziiglich sollen auch im Jahr 2012 mégliche praktische MalRnahmen
geplant und umgesetzt werden.

Im Rahmen des Schutzprojektes fir den Steinkauz wurden seit 2004 alle Naturpark Our-
Gemeinden flachendeckend auf Steinkauzvorkommen gepruft. Seit 2007 beschrankt sich
die jahrliche Bestandaufnahme auf die potentiellen Steinkauzreviere, Standorte mit
Meldung oder mit Wahrscheinlichkeit auf Zuwanderung, anhand derer konkrete Schutz-
malnahmen geplant werden koénnen. Auferdem ubernimmt die Biologische Station
weiterhin die Sensibilisierung der Naturparkbevélkerung hinsichtlich des Steinkauz-
schutzes.
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Im Rahmen des Schutzprojektes fiir Fledermause geht es vorrangig um die Sicherung der
Sommerquartiere, hauptsachlich in ¢ffentlichen Gebauden. Nachdem im Jahr 2008 die
letzten beiden Naturpark Our-Gemeinden systematisch auf Fledermduse untersucht und
alle geplanten MalRnahmen umgesetzt wurden, steht seit 2009 hauptséchlich das jahrliche
Monitoring an, um die umgesetzten Malinahmen zu kontrollieren, deren Wirksamkeit zu
dokumentieren und gegebenenfalls neue MaRnahmen umzusetzen. AulRerdem Ubernimmt
die Biologische Station im Rahmen des Biodiversitdtsmonitoring die Z&hlung der GroRes
Mausohr-Kolonie in der Musikschule in Clervaux und ist verantwortlich fir die
Sensibilisierung der Gemeinden und der Bevolkerung im Naturpark Our.

Betreuung von Natur- und Landschaftsschutzprojekten im Naturpark Our im
Auftrag der Naturverwaltung sowie des Ministeriums fur nachhaltige Entwicklung
und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt

Durch die Présenz vor Ort hat die Biologische Station die Mdglichkeit punktuelle
Bestandsaufnahmen und SchutzmalRnahmen von Biotopen und Arten fiir die staatlichen
Verwaltungen zu planen und auszufuhren. Dies wird meistens kurzfristig bei der
Umsetzung von PflegemaRnahmen oder bei der Instandsetzung eines Biotopes, u.a. im
Rahmen des PNPN, bendtigt (z.B. punktueller Biotop- und Artenschutz, Monitoring, ...).
Aber auch bei l&ngerfristigen Projekten kann die Biologische Station die Rolle des
lokalen Ansprechpartners tbernehmen (z.B. bei der Uberarbeitung des PNPN, der
Umsetzung des Biotopkatasters, der Interreg IV A - Projekte ,,Restauration écologique
transfrontaliere des fonds de vallées et des zones humides enrésinés“ und ,,Un contrat de
riviére pour la riviere transfrontaliere Our“-suite, ...).

Aktionsplane im Rahmen des PNPN

Im PNPN - Plan National concernant la Protection de la Nature 2007-2011 wurden ver-
schiedene Aktionspléne fur bedrohte Arten und Habitate vorgeschlagen, die im Rahmen
der Biologischen Stationen z.T. ausgearbeitet und umgesetzt werden sollen.

So fihrt die Biologische Station die konkrete Umsetzung des im Jahr 2007 in Zusammen-
arbeit mit der LNVL ausgearbeiteten Aktionsplanes fir den Raubwirger (Lanius
excubitor) auf dem Gebiet des Naturpark Our auch im Jahr 2012 weiter.

Im Rahmen des Flussperlmuschelschutzes (Margaritifera margaritifera) sind MaR-
nahmen in den Quellgebieten der Seitenbé&che der Our unbedingt notwendig. Diesbeziig-
lich ist der Aktionsplan zum Quellenschutz wichtig, um den Schutz der Quellen und
deren Einzugsgebiete abzusichern. Nach der Bestandsaufnahme im Jahr 2007 und der
Fertigstellung des Aktionsplanes mit den konkreten Malnahmenvorschléagen im Jahr 2008
wird die Umsetzung der praktischen MalRnahmen in den Gemeinden Heinerscheid,
Hosingen, Munshausen und Tandel von der Biologischen Station weiter betreut. Seit 2011
wurde der Aktionsplan zum Quellenschutz auf das Gewadssersystem der Woltz/Clerve
ausgeweitet, so dass nach der Bestandsaufnahme mit konkreten Malinahmenvorschlagen
eine dhnliche Umsetzung wie an der Our folgt.

Aktuelle Waldkartierungen und Meldungen haben ergeben, dass das Haselhuhn (Bonasa
bonasia) an einigen Standorten im Naturpark Our vorkommt. Sobald der vom
Ministerium fir nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt in
Auftrag gegebene Aktionsplan mit dem MalRnahmenkatalog zum Haselhuhnschutz zur
Verfligung steht und die Finanzierungsmdoglichkeiten geklart sind, kann die Biologische
Station zusammen mit der Naturverwaltung mit der Planung und Umsetzung von
konkreten MalRnahmen im Naturpark Our beginnen.
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Das Naturmusée arbeitet seit einigen Jahren an wissenschaftlichen Versuchen zum Schutz
von Arnika (Arnica montana) im Naturpark Our. Sobald der Biologischen Station diesbe-
zuglich ein Aktionsplan vorliegt, wird sie ihrerseits die Planung und Umsetzung von
praktischen MalRnahmen bernehmen kdnnen.

Das Japanische Springkraut (Impatiens glandulifera), der Riesen-Bérenklau (Heracleum
mantegazzianum) und der Riesenknoterich (Reynoutria sp.) sind problematische invasive
Pflanzenarten, deren Ausbreitung die Biologische Station im Naturpark Our in enger
Zusammenarbeit mit den ¢ffentlichen Verwaltungen bekampft.

Im Rahmen des Plan transnational Loutre sind diverse MaRRnahmen speziell fir den
Fischotter (Lutra lutra) geplant, u.a. die Weiterfiihrung des Spurensuchernetzwerkes, die
Bekadmpfung invasiver Pflanzen, die Renaturierung von Altarmen, die Sensibilisierung in
Bezug auf die Art, etc..

Kommunale Projekte

Naturschutz in den Gemeinden

Im Rahmen des ,,Reglement grand-ducal du 18 mars 2008 abrogeant et remplacant le
reglement grand-ducal du 22 octobre 1990 concernant les aides pour I’amélioration de
I’environnement naturel” koordiniert die Biologische Station des Naturpark Our im Jahr
2012 in funf von sieben Gemeinden Projekte zum praktischen Natur- und Landschafts-
schutz. Schwerpunkte dieser kommunalen Naturschutzprojekte sind die Anpflanzung und
Pflege von einheimischen Hecken, Laub- und Hochstammobstbdumen. Die Biologische
Station Ubernimmt die fachménnische Beratung und Koordination dieser Gemeinde-
projekte.

Offentlichkeitsarbeit

Durch ihre Ndhe zu den Gemeinden und den Bewohnern bernimmt die Biologische
Station eine zentrale Rolle bei deren Sensibilisierung. Diesbeziglich sind Weiterbildungs-
kurse, Informationsveranstaltungen und -material hinsichtlich Arten-, Natur- und
Landschaftsschutz geplant. Bei der Umsetzung von kommunalen Naturlehrpfaden (u.a.
Cornelysmillen, WebWalking Kiischpelt, Geologischer Pfad Lieler) und naturparkeigenen
Informationskonzepten (z.B. Expo Park Housen) arbeitet die Biologische Station mit.
Desweiteren werden Pflanzaktionen mit Schulklassen und geflihrte Exkursionen
angeboten, um so der Bevoélkerung und besonders den Kindern den Naturschutz naher zu
bringen. Zuséatzlich wirkt die Biologische Station weiter als lokaler Partner bei
verschiedenen landesweiten Sensibilisierungskampagnen mit.

Hecken- und Baumkataster

Im Rahmen eines Hecken- und Baumkatasters wurden in zwei Gemeinden des Naturpark
Our (Troisvierges, Clervaux) von 2001 bis 2007 sektionsweise die Hecken und Baume in
Hinblick auf ein Pflegeprogramm Kartiert. Seit dem Jahr 2010 erfolgt die Kartierung in
enger Zusammenarbeit mit den Naturverwaltung. Somit wurden im Jahr 2010 die
Gemeinde Munshausen und im Jahr 2011 die Gemeinden Heinerscheid, Hosingen und
Consthum kartiert. Die Biologische Station wird auch im Jahr 2012 die Koordination der
Kartierung von weiteren Gemeinden (bernehmen, die Pflegemalinahmen abstimmen und
die Aktualisierung der Datenbank weiterfuhren.
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Landschaftsrahmenplan

Der vor einigen Jahren im Auftrag des damaligen Umweltministeriums fiir den Naturpark
Our erstellte Landschaftsrahmenplan (Plan vert directeur) dient u.a. als Basis fur die
Naturschutzarbeit der Biologischen Station und muss laufend aktualisiert werden. Der
Datenaustausch und die Aktualisierung dieser GIS-Datenbank wird im Auftrag des
Ministeriums fur nachhaltige Entwicklung und Infrastrukturen — Abteilung Umwelt auch
weiter von der Biologischen Station des Naturpark Our durchgefuhrt werden. Diese Daten
werden weiterhin eine wichtige Grundlage fir die Ausarbeitung der Landschaftscharta
und der dazugehorigen Beispielprojekte darstellen und entsprechend dem Biro agl
verfiighar gemacht werden.
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Anhang

Programme de travail de la Station biologigue du Parc naturel de I’Our pour I’année 2011

Décompte annuel: heures fournies dans le cadre de

Co-

financement

la convention en 2011 Convention
Heures | Heures | Taux Montant En En EUR
dues * fournies | horaire %
Projets nationaux
Programme « biodiversité »: Prospection de terrains ; 224 408 | 76,67 | 31281,36| 100 31281,36
inventaire d’espéces en vue d’une prolongation de
contrats; dialogue avec les propriétaires et exploitants
en zone verte en vue de préparation de nouveaux
contrats et de prolongation de contrats; Assistance
controle des contrats biodiversité sur le territoire du
Parc Naturel de I’Our
Programme « biodiversité »: mise & jour et maintenance 408 468 76,67 | 35881,56 | 100 35881,56
des banques de données et du GIS
Projet LIFE Nature « Moule perliére » - comité de 12 22 76,67 1686,74 | 100 1686,74
pilotage
Projet « Castor » 36 41| 76,67 3143,47| 100 3143,47
Protection de la chouette chevéche : inventaire continu, 96 118| 76,67 9047,06 | 100 9047,06
planification, mesures de protection, monitoring,
sensibilisation
Protection des chauves-souris : planification, mesures 96 121 76,67 9277,07 | 100 9277,07
de protection, monitoring, sensibilisation
Expertises ponctuelles habitats et especes / monitoring 80 56 76,67 4293,52 | 100 4293,52
dans le cadre du PNPN / cadastre des biotopes
Plans d’action (divers): pie-griéche grise ; moule 222 298| 76,67 | 22847,66| 100 22847,66
perliére — sources ; gélinotte des bois ; arnica ; espéces
invasives ; ... inventaires et/ou mesures spécifiques
(sensibilisation, négociations et coordination en vue de
I’exécution de mesures)
Projets INTERREG IV A : groupes de travail - A) 12 31 76,67 2376,77 | 100 2376,77
Restauration écologique transfrontaliere des fonds de
vallées et des zones humides enrésinés, B) Un contrat de
riviére pour la riviére transfrontaliére Our
Projets au compte du Ministere de I’Environnement (a 1186 1563 76,67 | 119835,21 | 100 119835,21
charge de la convention 100%)
Projets communaux
Projets communaux de protection de la nature : Suivi et 488 432 76,67 | 33121,44 50 16560,72
coordination de I’exécution de la cartographie des
biotopes dans les communes du Parc Naturel de I’Our
Sensibilisation et formation en matiére de la protection 302 401 76,67 | 30744,67 50 15372,33
de la nature : rédaction d’articles de presse, homepage,
Parcours, actions de plantation « Journée nationale de
I’arbre », campagnes de sensibilisation, expo maison du
parc, sentiers nature, excursions guidées, organisation
de cours de formation p.ex. cours de taille d’arbres,
consultations, ...
Cadastre et plan de gestion des haies et arbres 184 287 76,67 | 22004,29 50 11002,15
Projet pilote national: suivi du Plan vert directeur du 212 66 76,67 5060,22 50 2530,11
Parc Naturel de I’Our
Projets au compte des communes (a charge de la 1186 1186 76,67 | 90930,62 50 45465,31
convention 50%)
TOTAL : 2749 76,67 165300,52
Montant disponible convention PN Our 2011 165256,86
(= 136295,26 +
28961,60)

* Heures dues au début de I’année 2011 sans les heures prestées dans le cadre du montant non engagé de 28961,60 € c.a.d. budget
réservé pour le PN Mullerdall, Hesperange, Rambrouch et Wiltz et engagé par le MDDI pour la SB du PN Our en novembre 2011.
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Staatliche Projekte

Im Jahr 2002...

..hat der Naturpark Our eine Biologische Station
geschaffen. Uber eine Konvention zwischen dem
Nachhaltigkeitsministerium und dem Naturpark
Our sind der Tatigkeitsbereich und die Finanzie-
rung der Biologischen Station festgelegt. Die
Aufgaben setzen sich einerseits aus staatlichen
Projekten und andererseits aus kommunalen
Arbeiten im Rahmen des Natur- und Landschafts-
schutzes im Gebiet des Naturpark Our zusammen.

Biodiversitdtsprogramm

Im Biodiversititsprogramm geht es um den Schutz und
Erhalt bedrohter Lebensrdume sowie Tier- und Pflanzenarten.
Uber dieses Programm werden verschiedene extensive
landwirtschaftliche Nutzungsformen finanziell gefordert.

Als Aufnahmekriterien gelten das Vorkommen seltener Arten,
bzw. die Zugehdrigkeit der Fldche zu einem ausgewiesenen
Naturschutzgebiet. In einem fiinfjdhrigen Bewirtschaftungs-
vertrag werden die speziellen Bewirtschaftungsbedingungen
und die Ertragsausfallsentschddigungen festgelegt. Die
Ausarbeitung der Antrdge, die Kontrolle und die Verwaltung
der Vertrdge werden von der Biologischen Station im Auftrag
der Naturverwaltung ausgefiihrt.

Artenschutzprojekte

Im Rahmen von Schutzprojekten werden sowohl wissen-
schaftliche Daten erhoben als auch konkrete MafSnahmen
fiir bedrohte Arten geplant. Zur Zeit werden u.a. Projekte ftir
Fledermduse, Steinkauz, Biber, Fischotter und Flussperlmuschel
von der Biologischen Station betreut.

Erhebung von wissenschaftlichen Daten

Die Biologische Station flihrt Bestandsaufnahmen als Basis
fir die nationalen Datenbanken und die praktische Umset-
zung von Naturschutzprojekten (z.B. Biodiversitits-
programm) durch. So werden u.a. Griinlandkartierungen

in den Gemeinden vorgenommen, um so das Vorkommen
von seltenen Arten zu dokumentieren.

Kommunale Projekte

Praktische Umsetzung von Biotopkartierungen,
Griin- und Landschaftsrahmenpldnen sowie
Hecken- und Baumkataster

In den letzten Jahren wurden im Naturpark Our ver-
schiedene Studien abgeschlossen, die als Basis fiir die
Umsetzung von konkreten Mafsnahmen dienen sollen.
Zur Zeit koordiniert die Biologische Station in vielen
Gemeinden des Naturpark Our diese praktischen Arbeiten.
Der Projektschwerpunkt liegt bei der Anpflanzung

und Pflege von einheimischen Hecken, Laub- und
Hochstammobstbdumen in der Griinzone.
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Kommunale Projekte

Naturpark Our . ®

Parc Naturel de I'Our 74
OUR

Naturpark

Sensibilisierungskampagnen

Es ist wichtig, die Bevolkerung hinsichtlich Arten-, Natur-
und Landschaftsschutz zu informieren. Diesbeziiglich
werden regelmdfSig Artikel in der lokalen Presse verdffent-
licht. Aufserdem werden gefiihrte Exkursionen, spezielle
Aktionen (z.B. Pflanzungen im Rahmen des Tag des Baumes),
Kinderaktivitdten und Weiterbildungskurse (z.B. Obstbaum-
schnittkurs) tiber die Biologische Station organisiert. Yl

Clervaux

design by fred hilger

Parc Hosingen

Beratung der Gemeinden und der Bevolkerung

Mit der Errichtung einer Biologischen Station im Naturpark
Our wurde eine zentrale Anlaufstelle fiir die Bevdlkerung
und die Gemeinden beztiglich Natur- und Landschaffts-
schutzfragen in der Region geschaffen. Hier konnen die
Einwohner eine Antwort auf ihre Fragen finden bzw. werden
an die zustdndigen Dienststellen weitergeleitet. AufSerdem
erhalten die Gemeinden oder Vereine eine Hilfestellung
durch die Biologische Station bei der Ausarbeitung von
Naturschutzprojekten.

photos by Raymond Clement, Paul Ducomble, Jacques Pir, Naturpark Our

Biologische
Station

Eva RABOLD Mireille SCHANCK
Tel: 9o 81 88-637 Tel: 9o 81 88-634
eva.rabold@naturpark-our.lu mireille.schanck@naturpark-our.lu g i~
AN 4
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biologique

Naturpark Our - Biologische Station
NATURPARK OUR
12, Parc - [-9836 Hosingen

Fax: 9o 81 89

www.naturpark-our.lu
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Projets nationaux

En 2002, ...

... le Parc Naturel de I'Our a mis en place une Station
biologique. Une convention entre le Ministere du
Développement Durable et des Infrastructures et

le Parc Naturel de I'Our régle le domaine dactivités
et le financement de la Station biologique. Les taches
comprennent d’une part des projets nationaux et
dautre part des projets communaux effectués dans
le cadre de la protection de la nature et du paysage
dans la région du Parc Naturel.

Programme « biodiversité »

Le programme « biodiversité » prévoit la protection et la
conservation des habitats et des espéces animales et végétales
menacés. Ce programme permet notamment ['octroi de
subventions pour différentes formes d’'exploitation agricole
extensive. Sont considérés comme critéres d'admission: la
présence despéces rares ou l'appartenance de la surface a une
réserve naturelle classée. Les conditions d'exploitation
spécifiques et les indemnités pour diminution du rendement
sont fixées dans un contrat d'exploitation valable pour une
période de cing ans. L' élaboration des demandes, le controle
et la gestion administrative des contrats sont effectués par la
Station biologique a la demande de IAdministration de la
Nature et des Foréts.

Projets sur la protection des espéces

Projets communaux

Mise en oeuvre pratique des cartographies des
biotopes, des plans verts et d‘aménagement du
paysage, du cadastre des haies et des arbres

Dans le cadre des projets de protection, on reléve d’une part
des données scientifiques, d’autre part on envisage des
mesures concretes en faveur des espéces menacées. A I’heure
actuelle, la Station biologique s’occupe de projets consacrés a
la chauve-souris, a la chouette chevéche, au castor, a la loutre
et a la moule perliere.

Collecte de données scientifiques

La Station biologique fait un travail d’inventaire qui sert de
base aux banques de données nationales et a la mise en
oeuvre pratique de projets de protection de la nature

(p. ex. : le programme « biodiversité »). Elle réalise notamment
la cartographie des prairies, afin de documenter la présence
d’espeéces rares.

Au cours de ces derniéres années plusieurs études ont été
effectuées au Parc Naturel de I'Our; elles doivent servir de
base a la mise en application de mesures concretes.

A I'heure actuelle la Station biologique assure la coordination
de ces travaux pratiques en de nombreuses communes du
Parc Naturel de I'Our. L' accent est mis sur la plantation et
I'entretien de haies, darbres feuillus et d'arbres fruitiers a
haute tige autochtones dans la zone verte.
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[ ®
Projets communaux Parc Naturel de I" Our o°

Naturpark Our W
- | 2
OUR

Naturpark

Campagnes de sensibilisation

Ilimporte d’informer la population sur la protection des
espéces, de la nature et du paysage. Des articles consacrés a
ce sujet sont régulierement publiés dans la presse locale. La
Station biologique organise également des excursions quidées,
des actions spéciales (p.ex. des plantations dans le cadre de
la Journée de l'arbre), des activités pour enfants et des cours
de formation (p.ex. des cours sur la taille des arbres fruitiers). i

Clervaux

design by fred hilger

Parc Hosingen

Conseils aux communes et a la population

(C) ORIGINE CADASTRE: DROITS RESERVES A L'ETAT DU GRAND DUCHE DE LUXEMBOURG (1997)

COPIE ET REPRODUCTION INTERDITES
i

En aménageant une Station biologique, le Parc Naturel

de I'Our a créé un service d'accueil qui renseigne la popula-
tion et les communes de la région en matiére de protection
de la nature et du paysage. Les habitants y trouvent une
réponse a leurs questions ou bien ils sont dirigés vers les
services compétents. La Station biologique apporte égale-
ment son soutien aux communes ou aux associations qui
élaborent des projets de protection de la nature.

photos by Raymond Clement, Paul Ducomble, Jacques Pir, Parc Naturel de I'Our
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Parc Naturel de I'Our - Station biologique
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12, Parc - [-9836 Hosingen
Fax: 9o 81 89

www.naturpark-our.lu
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Do Muausrotichwonz hingegen, dei nahe Varwandle
dey Carleniolichwanzes, i in Sitdian und Dailorn, aul
Dachglabely, Schornstalnon und im angranzenden OF
lanlond viel h-‘.iuflum ongulinften. Urspriiigliel siammi
ar aivs laliigan Bergreglonsn, hol jpdoch ule Bulolga
uiviers Siedlungen cls  Ersatzlolian” srobed. Aulaidem
fuf at ol dar Wohl des Mistplatzas alcht so sdiblariach,
dann Ihm gonligt oft schit alis Balken ader sln Maunr
lah wn ainem Hous oder Schuppan Micht nur vam e
bansraum har, sondarn auch dullarlich wntersahaidan sich
beide Ailain daim Mauiroichwanz-Mdnnchen fehli dia
wallba Slim und dis orangs Brus), das Walbchen la dunk
e sewie dbarwisgend mousgrou gelirbt und hat kalim
iotangahanchis Bras Das basta Unterseheiclungamaork
mal ewisehian Gaten: und Mousratschwiane 1§ |sdach
dis Stimma. Im Cegensatz zum wolilklingendan Gesang
ding Garwnralichwanzes balan dos Housrohichwanz-
Minnchan soln Watbolen mil sine knirsehond krotzigen
Siwaphin, dis lariwihimnd wisdaiholi uid vam Housdoeh
ciclir miniar gidmian frialiin Wor s worgialraggan witidl.

Baell 2urvek zum pl'llil"'l'.'luﬁl 2001 Mindasians die Hialle
des Brulorealy des Gartanrtichwanees legt in Europo
Es argiracio sich von Poriugal und Spanion bis in den Por
dan Motwagem und bad dis Toikal bk Iiv dan Kauktsga
uned liln-2uf Bolkalyes, i Mll'rntmnupu biblcdeiy Froinbiaich
ynd  Danitachlomdl Yﬁrl;l|'l||'ﬂ|ngui‘.|'i#||f'!hmhlﬂ, Ali Insak-
fuifraspni varbringt dar Gorenobchwonz dos Sommars
hq"“nhr 1 F,u'rgpu wnd dain Winlei 6 dei affikimlachin
Savannan sbdlich der Sabora Somit zahll & 2z dan
longatisckonziahain, die aul dem 4000 kis BODO kn
langai Flugy dis giobs alrikanichs Wise (barguasian
inlisadin, Mit diem Einirallon dir ambsn Gatliinvameliwilin
20 i et ailikanlschan Sovenne gaht dor dis Regenzsii
i Enyila und samil arwaiet sl nach dar kigliezelirendan
Zugsteacke ain riichas Angebot an Insekten, Dis lockes
mit Bauman und Blischan bastickis Savanna dhpall den
suropdischen Broigebisien, basonders den gern biasladel
ton Strouchilwiotan Hiai win doi dlanen die Baume ond
Bischa als Sizvarion, von danen aus dis Yégel ideal
nach MNalining suchan kinnan

Dar Sailenolschwanz sitet malsl aul iediigen Amiite
Wi, flhlqn und klslnmian Bisehen wind 2ibian delba|
auffallend mii dam Schwone. Dia Bouteilom sind besan
dans e fincur, watnn clii Vogelation aim Bodan nichi
zu dichl il wowle altens Swllen aufzelgt Zum Erbaulsn
Wagt e kusz aul dan Boden oder langl Insskian sl
pone alnas kurzan Pluges In det Lob. Dle Nohrng be
slishil huuplw‘jnhl]ch i Ephmml uivel |k !I.ﬂ. kEdlar,
Amalaan, Schluph und Blaltwespen| sowle déjen Lofven.
Wahihafie Insaktny wie Bisgen upd Waapan wardai
saliguhnnd gam|scden
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Antang Marz lolgan dis Vogal thrar inneran Uhr und e
ten din Riokmise noch Eurapa an. Je naeh Wilkning und
dat unteiwags varfigboren Mohping kehiren sie jm Aprl,
ipdifwitem [adach Anfnng Mal In e Broigabiale surck.
Malsl komman dis Mbnnohan guorsi, besstzoan ain Revia
el mochon sich aul dis Sucha paeh gieatggnaion Misk
plétzan (v Boumbishlen, Palispalien ader Mauailachem,
Yan srhishien Singwailen ous smplangen dis Gailenral
whwanzMannchon die malsh elnigs Tage spdier alnimk
laridan Walbehon, |lv Gusaing disni dasy, Weilehan
anzulocken und Ih Revier gegen aonders Minichen zu

varteldigen. Dai unvorwechselbera Raviargaeang kling
lsicht selwesrmbiig une 18t schon im Trabsten Margangraw
an, atwa 20 Minulen vor Sarmenaulgang, 2u héran, Do
bt slizan din Ganenmbehwanz-Mbnnchen in aufrachmr
Hu'lunm aul s su 25 Mewm hohar Worisn mii Tralg
Slchi, wobal Boumspitzen, Hausdacher und Leitunge
ditilie bivarzug) wiiiden Zuclami priasntian das Gartan.

fohchwanz-Mannchan dem Walbchan saina th‘pﬁil‘u,
inclam s el Fiklsn :lh"lllu! e snlwadsi §atio afdiigae

Brusi odei den molan Schwanz herzaigt Dann es s das
Waibehmn, das dis dalinibive Brithishle guveiihll Hei duas
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Walbchen Misiplarz und Mannchan obzapiiar, beginni
an mil dam Bau dok Notte, Dabel wardan Pllemzeniaile
win Crtnar, Siroh, Mods und loub locker milelnavder
vinellerchian und eanach wind doi Wark il waieham M.
ot ol wie Federn ousgepolitert Der Gorfenrotchwaonz
berul sl Busl bovorzugl in slvee Hehla wil nicht 20
Kelnem Eingong, Fablen gesigneie Baumhihlen seardon
auch Histkésten ader Ht:liﬂhiﬂﬂin win hahle Zaunplihle,
Wrattervaricholungean, Relsighoufen, Feli vid Maousrspal
fon angandimman. Wiehlig (s vor allsm, dess dis Mihla
slnm ralolv grofe Oifnung baslizl uind sich iy el 2wl
Bl linl Matntn Hahe balindal. Anfang ki Mills pMal lagi
das Waibchan sechs bis sioban grinlichblave B, die
o1 knapp 2wel Waehan babiriing [ani aehliiphan dle Jur
gon. Wahrandd der Jungenoulfzucht slnel dis Fltarn ahne
Uriarleas ool Fahiu nﬂllUITIIi und schallan ll."l|_'i|il|:H sz
| B Stunclan Futiar horbal Aly Mastlingsnahrung aind wor
allom Sehmataiings sshi bagehn, Meach 14 Tagan sind
dis Jungvigel berei Migge, werden zundchsl |edoch
neeh ven dan Elinin ulim'l'lﬂf, bili sla noeh atwe alie
Wocha aul sich allsine gestalll aind.




ibin in din | 950 lohm wor dor Gortenrolicliweane ali
I.{.ulrﬂnl Vogu! in Milinleurops leswadachan jab e i vie
lair Regionen salan geworden Die Srlinda dokiv sind
sakilvmich Saliy viala Déikar alnd In dan laiman lohian
sark gowaehen, Besondars dis Randbereiche mil ilitan
hjphchun <Bongarian” it exmnsiven Waiden wurdion
yoi bainl, dubsl muisten zohlraicha, hauphtchlich hahle
Ddiume Maulauban i v lan Gi :Jlrﬂr1|ﬂﬂl|lll witclion, Do
dureh nimml das Misk und Mabkrungiangebel ab. Auch
die vaiblelbanden <Béareginf iy’ hiibai an Alireilkiiiil ye
lvmin, dain antwadar werclan wle gor alchi mahi gagpllagl
yivel vairbpushan odaei dia allan f."]ﬂﬂtrﬂuﬂ'lﬂ, dia ol 'i'l.i.!Li
Heihlan huban, werden gefdlit Duich dis Varbuschung
luhlin dam Caitenreiichwang dla '|I|.'l-\'.'|l“1.'|'| und IlIHdHr_.I
biswachsonsn Flachen, die saine H=1|'|rullg1mnm:hﬂ Lieggiinia
figan, Dan aleichar Ettakr hit alne vl [Hn1|_.[u+u],
die zu winem hahen Aubwuchs aol dan Flachar ol
Furch dis inionsiviers Londwimchallt mussien Mecken
Baumralhen  und  klaine  Fuldgehélze  geofilbchigen
Ackeri waichon, o daw dir Garlenrotchwonz vargab.
lieh nach vinliligen Sirukturen e den Makiningieswer
undl selna Bl auehn Matiriehs Risthdhlen In Alloum
buuiinden und alien Kophwoiden sind mi gevérdan. Zie
witzlich warden dis Gateniaticlhwaiiz-Basitinds duich
Schbiclingsbekamplungimitiel geschwdichi  Michi i
dosi lhra Flliﬂh1|l|nr1|;1|'|ru|'|[] jucliigiil wird, as kannan dich
auel Giliivckaiande i lliram Korpsi ongammaln, Abar s
lighar slch wlchi s dla ﬂﬂlll“i{llﬁﬂﬂli I dan Enlhjdlhlil
ion vartindei, sondein aueh aut dar Relse 1i die Wiiter-
gjuoriam ung i den Uk wlnhruuq.]iH:llelﬂh sallsil, Sa

Vi Py
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wartlan iinmar wiatlar V i=l f.'J;.Hnr, di# | owinlin | dnelair
noch iblioken "-"-'-g-ﬁliugﬂé langtristig gewhan kénnter
infif:ﬂ;l'r cliir Falgen el Elmimwandils h'hwmwmg-mdni
siin. dann I"J'i,ilmpqnudlul im  Mitlialmoarcium aswie in
e Salislzoda neliman zu und dis Wistan dehnan sich
wallor ous, Elne ungiinsligs Sludifiog Hii Yisgnl, din Gl
dis Saluara zlehan, dann ihie Energiersa van sind knapp
bomoman, Rolchon dioss tichl gus, miliean dis 'H'L'igul
wiitkrfifial landan, neeh bovar sie den nachslon Rasiplotz
FUm ,,ﬁ“"tll'llmﬂ' artalehan une pehai il dii ulul--uru.lnn
Wismnhaonne alendig zugrunde Auch Dilrepaiiodei im
Wintarcuaitler und dai daiige nsekiizideinsanz ieduzie
i das Mabrungsangebol. Grolilachige Manokuliuran
dius Bovinwaolls und Ananas sawle dei ﬂlllwmltln Biwiiiii
halzbodad durch die wachionde Bavilkarungseohl ver
i,'lu"u;'un russhenddt eim natidlichan Baumevannan

Dioch dim Gartenretschwane kann nnim”nn veiiielar, D
Shrmushalwionm mil allen Mochiammobathiumsn ain
aunrslohancas 1-'||.|'1.n|||:|nl an Fdiathéhilen und Ir'lH:Jr'ﬂuth'h
kaban noeh Insakiin blawn, sollan dissa geptegl und ar
halian werdan, Aulardem sollen sich Bangailen” dureh
diE 'lul'l'lrrnlr.:u'!lullﬂ i !-‘:I'mnuhulﬂr.rmrmliuu {! b _VYiez®)
windhar fahman, Cile Hunmnp"nwurlu yari  Hengertemi
kammi niehl ot dam Goilenrotchwons zuguie, sondem
auch anderen wlian gewordenen Atien wie Sheinkauz
Wandehels adei Siebensehiitor. Do dia Dingung sinen
hhion Aufwuchs une somil das Jogevethlien des Gar-
innietiehwanzas basinivaehigl, salle Binger wann mag
lieh wenrmilsdsn vl olfons sosls tphl“r'l'l biwreichinna




Al CHpaibaimiis diind sibnimwail, Dine wind a0 diich wive fil
T ] "Hhm wivnplid 0 Aviliiv f'.’.llﬂlri'hll. ':'H..IF’

ek gulindunl waidon Sterile Garten und Paikan
lugan suwie aine ousgedumie Kulluilandichall kdnnei
wins Anvprichs niehl atfillan, Viellal is) gelragll 5o wll
ion glihaimische Galbles gepflanz und knortige Bums
mit neittirlichen Hiklin athalien bleiban, Meu angelogie
Trockanmauarn, spiter im Johr gemahte Wnﬂrﬂnjnr und
BT T T Ackirropdavailan milb aianialcho Yirper
fatian bisten vialen Insekion und Spinnen Labaowraym
ind oihithan 1o das Nalwungsangebol des Garjenmb
whwanzes Auf alle Féilla sollin demgt ol Insaktan:
unel Pllanzengifie vaizichiol warden, Das Angebal an
dtewearian lasai aich durch neu angalegie Reisig: und
Steinhaulen, Bahmenstangan ode pezinlle Sikzsteangen
vaibessoin, Fahlen sotliliche Misméglchkelion kirman
Mistkdiaton dio Wahnunganal dis Garlenrolachwinzes
linchain, obwohl naliilicha Hohlen immar bevorzugt
wisrtlan. Viala dimiar Malnahman ladsen dieh lalehl unel

! l“-l-'\'-m- ll-"-nn-l'hlirm Ill;m.l-yl jhﬂlﬂ[‘l'!l'll._jr-l‘;"‘:l;-:lr-l;‘h'"hmlﬂm Brmehed werd TF-llh_'Jn'ﬂ-l-

e o om0

Asbislivi it lii frmi it i fiipigaine i bt i i il bsitlinig, 1 Miwra hiad]

ahrm viel Aubwond selbs realineren. Einge kénmei auch
{ibor spazialie Prejakio umgesoizt wardan, So warden im
Reilman van Ar'rp[‘ r‘|np:|.||1rji|;|rﬁinll.1ﬂ'n, i i Hf(l‘ﬁﬂllﬂ!hﬁ
Sioflon das Molurpaik O im Auflrog von ochl’ dai el
Maturpark-Gampinedan  kaarelining, [dhilieh  zahliniche
ainhaimische Hocken uid Béume ongepllonat wnd ge-
plagl Im Zeliraum 2003 bis 2010 kannlan im Mot
park S insgessami Ubar 25 km Hocken, 805 laub- uid
2388 Hochsiammuolaibéume angapllanzt und 1744 olla
Bauma papllegl weiden. Aullerdam il der Metirpark
Our sl mahraran Jahini Paitior im Projek) | Netewark
Blihands Landschohsn « Flavei o Goorl on dee BI&", (i
dom o1 vor allim um dle Viellali der Insekiun gehi, dle
dureh slos Mannigfoliighel an Bllen srialien wardisn
kann, Darlber hinaus betailigl sich dar Hillu#pﬂljﬂl Chid
an der Sensibilisierungsakilon .. - ohne Pastizice®. Diesa
Kampogns mischis die Ofanlichkali und die Gamaindan
aul dis schidlichan Auswirkunpgen von Peitirden oul Mo
i und Gesgnelhal aufmerksam mechan sovia aliornat)
vo Plagemethoden affenlicher und privarer Flichan (im
fimdlungraum r:ui;.n[gun (Wit / Fwan snvitannemen!,
public lu/sanpaniicides /)

Wain bai lhisi nun dos Inleresse am Garlaniohe hwenz
gewachi |8 uivd Sie wailsre Fiagen zum Thema Gavlan
iotschwanz odar zu mbglichen Schutzmalinahmen sowle
Projwkian haban, kidonsn Sie pleh gaine an die Biologische
Stelan des Mowrpaik Oul wanden [Tal - P06 188534,
Mijallln Eﬂlund,i

vaimaflivn
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Dim Viligiel Europan, K Pebercsin, G Meminitfot, BA G Hallm
Parory Vailog, 1945,
e '.I“'{rgi“mr.m]i-urgl LWL TRaR
krenith & vithan - Mogesin Rir bisloglehas Calrbers wnd tailie
pcifhas falasi, Fabroar 2011, alv,
ol Lusemburge Paiit loigd & Fd Malehion, [MV], 2011
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Baranico BOXLER - Malurpark O

LIFE Oftter:

Hlleine vely tnl lehfen Elnactz 1ol

sifa symbolltelihio:

Bos UPE-MaivrePiojekl  Wiedarherstellung des Lebans  dem Cantre de Recharcha Public - Gabilal Lippmann uned

mmumes Wi don Fachaler® wuida auf dai 'c,r'.'l'.".ll'll."l,luﬂ il ﬁ'l-lflllug Mallud B d'Batie. $Hel das Prejekies Ohei

dui 1992 von dei Europdischan Komimission Ins laban  wor s, dan dkologlche Matz zu vanktiken, dai aallr

ﬁululuuuu Inatpinsnte UFE L' lnatiimacd Finaneisr ged lehm Mecholieivodkommain 2u ailibhan, dlo "uril.]ﬂhl”l tlas

Miwlrannamon = Flosnzissiuman) sur Forcdarung o Viehtits an Gewdsssrolem sinzuschidnkan, bastshande

l_hﬂwnhmnﬂmﬂqrrmn] gesteital, e Liniatiung tleiis Pio laubwaldbasitinds 20 WBrdain sewla wallote Aklionsn 2

jakis orlolgie dureh dial wallonlsche MNowipoike (Haute  koordiniran, um den matlilichen Lebenstaum dat Fiieh

Stire Fardt ' Anllar, Deux Crarthas und Hahes Vann - Eifel), ottars winelathat zustellan. Die Prajakipaoner aus Balgles

i Iunmnlnngin'hn Blemirparke [Obarsousr und Our und Luxemburg fllran Bastandianbnabman durch und

dibmiiian Mo rll:l‘nﬂmq.!lhlm aus, wim im wﬂi“l‘.‘luhﬂml

Finsugepehiet deor Clowassarsystnme von Cur, Sauer wnil

Crtha (250,000 ho) eine Wisderbasladlung durch dan

Kiii e ahos. Pivijpikigpdpining Otir 2u gowdhilajslen, Dis Erbollung des Citars Tal dens

Houplalel slivei ganeen Raslhin von Malpalmoen dioses

Projakims, dis den Lebonnraum  Bach” varbassarh sollen

- i Alle anderan Avtain, dis in dissam Labinsmum vaikom
mians, piollllmsn shanfolls von diasan Akliansn,

Dai Europhische Flschalial I8 alin nochiaktives Stugalio:
giiin ' Feiillla dqt Marelie Bi labb [ und uin Gewiiasar,
walche sich dureh siorksn Ulsrbewuchs und sina Viallal
eigi uibwizehladliehan Siukibien kepnzelchnan. Ber lsch
otter sridhrt sich vor allem von Flsch, aber auch von
Wnalh, |"1|nﬂnllnmn, Amphlhinn ttlnt Krabsan, o il
Wildbahn llegt die Lebenssrwortung dieses watzlich
umc;hl.,rl‘,:lnn Tiwrma Lad 7 i 8 Jabean Die Anaie niing i
nar Shien, Augon und Mo aul minar Linie biwisn sipe
auigagaichniie Anpagung dei Flichoners an sin Laban
i Wassar. B misss dim Kopl nor wanig ows dem Yasssl
ibpaclan, Lin §nlhe fgenie llnlg#hhhﬂ Eu mileraaa, Salne
mil Schwimmhaulm versslisinsn viar Plojan simaglichan
gudam aine wlivalla Fai Il:-llwlllﬂulr“' Teiae ) Dt deii
oii in dir Regal 1 bis 2 Minvien, n Exirombéllen (sedach
wirid baln 20 7 Minuian i iij|i: h Wﬂunn LT TR T R T
ischan Labanswaisa balrachiaie die Kirche den Fischaitai
-, fis Wabarain Salian als Pleeh sala Plalaehi war dighar wil
u il Uasr Foklsiizall slive silllkammsns 51'!'.‘"*#
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Bwr wurepaiichn Fachatir war bl ins vorige Jabithion-
dert zahlraich imf hhnu unied (i dun hﬂ||_.|mlr b Al min
yortiaten, Seil sinigen lohrzahmen |sdoch wordon die
Hinwalia aul sins Présanz immar saltane: woar daral
schliaflan Vassl, doss dar Flachater mui nach in geringor
Zahl anatisdig I Die Erhaliung dissar Tierart (s jedoch
van grafler Wiehligkail, Im Okosyilem Bach” wird ch
Eurapitischa Fischotar als Lalieran fulﬂnwlmn Saiie
Anwatonhall zeugl vom u|||||.|r|lrn||:||I1u1'hl'| Zuatand e
Chawitisar und Fauchigablate, Dar Flacliofer l,whurl Zu
dam zu den sogenonnien Schinmarten”, wos badautal,
diais [wde zugumatn das Oiars r,'ll!l'r'llﬂr!hlh!'l‘ Malinalb:
ma auch wiolan in o Ciftaatliehkai wanigar hmkannion
tiararaen disn

Meabnahimar z2ur VWiedi Iiil-."l'=h-'.||llr'|1.'1
daz lebansraumeas tir den Ofter

e Gjpige Vegeialion an den Ulsibdschungen und den
Falduin nalie des Wassarlaules (sl o dan Flschating sin
Schilisslalaivioni, Er brsiuehi zalilisicha Verilocka uiibai
sehimellichnr Adl, e, fir dis Gobiun und Aubzuchi dist Jun-
g eselat wm in q-,llnu' Japgelnaghi aicgurulmi, Dar Sehlal
slats habtindat slich i dickine Yisggalalion i':FHL'I‘nHr.'T'I. dlichie
L‘Vﬂlrlnu adm Sel |n'1|’]uf11'[:]ﬁ|l'lh!|t hl."" il ), dar Linter
schiupl hingegen bastehl aus hohlan Sbmmaen, Flecliwea
aus Baymworzeln an Fludaulad oela I'ﬂ|wdllh'li'uﬂghl'| [
dnr Fischatior imgalndiDig sainen Aulontholiwan wechal,
bantiig o dutzands Pléxe und Rickzuggubista

Wiadarhor '|T‘.!||IJ'|T“ e F""'I“"!'I'h]"i bslestis
In Teslmuilelean

Ein Grund lir dei Riekgong dis Flsohotiurs (6 des Vil
van Labwnacduman, d ho dos Yerchwincun ven Bubaze-
nan, [urch din varmahrie Anpllangung van Medelbéu
Tan ,ﬁnang das lartan lahilundlars wirda dam Oifar
duich dis domill varhunddann Tres kaanilsagguingy miny wichiipos
Riiek rlr“nﬂuhir,ﬂ niitzagnn lin Reibyriiin elma "h’.l|lll|l~ll|]l W
by i1 e Vi gafjanen Jeihiwii Gbad 150 ho Madilbau
i aabygihaler und Gbai 170 Timpal ousgehoban

Tollwalss wurden die Grinduiicks noch ds Abhalaung
varkaiift und In Malurreservats umgawendall I Lugam.
burg varwalin Hetllal He o' Foiyr disies Galilol von 21
by, weengi doeh dar Sehwnigarbanah® ,H.llhl."u"l‘, Bn vl
.Imhm;;qﬂn"i‘m Fuilline dai Savar

Fritiehiving son Nilwahdien: Richs ol Plofits
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fll.‘.t:ﬂfﬂlUﬂl?Tfiu'.'ll mit den Lancwiien

Aul londhlitsehalilich ganutaien Flichan, dis an Flius-
ufarn liegan, gibi ox haullg Bamiche, din stark cuieh das
Viah kel THnken ous dom Fluse xarieten warden. Es
kil zu sloai Vorschlammung dar Laichglaea i Flache
witl #ij ainai "anmum g dai Angivisliah und Vermin:
durung di Mohrung Rir dan Oer. Aui dissem Giund
wirel Wi ilis Lancdwiie alne Senibilisisrungskompogne
durehggofulin, vin aln Bawusstisln Hir dissss Prablom 24
antwickaln, In Abstimmung mil den Landwithen wurden
die Ulsr dar Winsssiltule durch Zéune. Tranken und
‘q‘il"l‘iiihﬂ-mﬁn“n gn;-rhlll':l Lamll wurde dar Yishirlt an
Gowasiarutorn aingeschrinkt Ubar aine Lngae von 20
Eilamaiorm wurden Buwma an Ulaim fJ!'rﬂil,.‘lHﬂ"Il wm Ko
ridora Hir dis Wandorung und Faribawagung von Tiaran
zii schafhon

Wi it e Prdenkasn and Zivionan snthaig s Bochisiiken: Wasd g in

Upefiben s biteaifur e Otdsalean
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Aualsau und "."i-:wnHLIrlH dler WeissailGula

Inarhall dits Prajeklon wordan Lachplaee winderherps
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